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PARTILE prezentului protocol

IN CONPORMITA'n- cu sarcinile lor, care decurg din Conven^ia-cadru prlvlnd protecjia §i dezvoltarea 
durabiia a Caipa|ilor, deniimita Tn continuarc "Conventia Caipaticft" (Kiev, 2003), de a unnari o politlcfi 
cuprinzStoare §i de a coopera peniru prolecjia dezvoUare durabilS a Caipatilor;

('ON^TIfiNI'E de importanfa agricuRuril ?i a dczvoltarii rurale pentru regiunea carpaticfi din punc! dc 
vedere economic, ai aspectelor sociale, mediului, palrimoniuliii natural ?! cultural;

CON$'l'IHNT].’. dc divcrseic i-csursc natiiralc $i locale din lUrilc Qrpalilor, realitHtile lor rurale §i de 
specificitatea §i diversitatea praclicilor agricolc;

AVAND CA SCOP promovarca mSsui'ilor §i programclor care Iblosesc potendalul zonelor agricolc §i rurale 
peniru reducerea sfii*8ciei m inediul rural, de a oferi diversifica veniturilc popula^iei locale, de a sustine 
viabilitatca regiunilor rurale ?i de a imbunStati calitatea yie^ii pentru a atrage oamenii s8 tr&iascS $i sfi 
produed utilizSnd resurselc regenerabile locale in zona montanS;

FN CONrORMITA'ITi cu dispozitiile Convcniiei Carpatice, cum ar fi articoliil 7 privind agricultura durabilS 
?! gestionarea pSdurilor, arlicolul 4 privind conservarea §i utilizarca durabilS a diversitStii biologice 
peisagistice §i articoluf 11 privind patrimoniul cultural ?i cuno^tintele tradi(ionale;

LUAND Fn CONSIDERARE politica agricolS comunS a Uniunil Europene $i oblectiveie de realizare n 
securitS{ii aliinenlaie, imbunSlSpica milrilici ?i promovarca agricultiirii durabile a Obiectivelor de 
Dezvoitare DurabilS (ODD) pentru perioada 2015 - 2030;

RiiiCUNOSCAND erorUirilc rcalizSrilc din cadrul Coiisiliului Huropci care efccluate cu scopiil dc a 
sprijini zoncle rurale socio-economice viabile de a mcntinc aclivilStilc agricole prin mSsuri in cadrul 
polilicii dc cocziunc a Uniunii Europene §i prin mSsuri speciflce dc agromediu, precum §i prIn pISti 
compensalorii pentru agricuhurS tn zonclc monlaiic;

AVAND CA SCOP sS contribuie la o implcmcntare mai eficientS a instrumentelor juridice ewstente, 
prccum §i sS instituie programe internationalc;

LUAND IN CONSIDERARE c8 cforturile de a sprijini §i de a mentine dezvoltairea durabilS tn sectorul 
agricol cu o abordare integrals in zoncle rurale carpnticc, nu pot fi icalizate pe com propriu de o singurS tarS 
^i ncccsitfi o coopcraic iiiterrcgionalS transnalionalS;

/

l\w i A A. f

2



CON^I'IENTB de provocarilc legate dc cfecteic schiinbSrilor climatice, cum ar fi modificari ale frecvenjei 
§1 gravltatii scceiei, inunda^iilor, fenomcnelor mcteorologice extreme, precum reducerea nivelului de 
securitate alimentara a resurselor de apS;

RI'X.'UNOSCANI) ncvollc interesclc ngriciiltorilor din zoneic montane speciflcitatea afacerilor agricole
?i a mijloacclordc Irai in zoneic montane;

CON^TIEN're de numeroaselc amenintari provenind din impactul schimbfirilor globale, incliisiv cre^terea 
sail consolidarea barierelor existente in ceea ce prive^te prelucraiea §i comercializarea prodiiselor tipice pe 
picfele inondiale;

Rl:CUNOSCANl) diversilalea practicilor agricole inlre §i in tarile carpatice;

CON§'I'lEiNTii de imporlania economics, ecologies §i socials a pSstorituliii rumegatonrelor a mentinerii ?i 
imbunatS^irii pS^unilor^i paji§lilor montane;

IIHCIJNOSCAND roliil poteiHial al agricullurii asiipra pi-evenirii eroziunii degradarii teremirilor ?i 
conlribuiia la gcstionarea risciirilor ?i roUil sSu in paslrarea caiitatii §i cantitStii rezeivoaielor de apa de 
suprafatS §i ape siibleranc;

CON^TIliNTH de caracterul comiin al provocarilor acUiale §i vlitoare penlru activitStile §1 practicile 
agricole, precum pejitni zoncle rurale ?i de valoarea adSugatS a cooperSi'ii transfrontaliere in ceea ce 
prive§te schnnbul de experiente la nivelul Carpatilor pentru accesarea pieielor mondlale de alimente;

CONS'l’ItiN'rii de Importanta evitSrii depopularii umane ?i abandonSrii agriculturii in zonele montane dc 
cStre generatiile linere de agricultori dc muiite;

AVAND CA SCOP sS coopei'cze pentru dezvoliarea durabila a agricullurii §i a zonelor rurale bazatc pc 
resurse locale pentru a proteja practicile traditionale, cuno^tintele §i speciile, pentru a proteja peisajelc 
culturale $i pentru a imbunStSd §i promova progreaiil economic durabit;

ACCEN'rUAND ?i SUULINIIND importanta invSlai'ii pe tot parciirsu! vievii in loatc domenlile de activitale 
ca o condilie prealabilS ca to|i oamenii implicali sS He capabili sS conlribuic la dezvoltarea durabilS la un 
viitor mai bun;

CONVIN DUPA cum URMEAZA:
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Cnpitoliil 1
Obiectivc, doinciiiu gcogrnfic de aplicare§i defmi(i!

Arlicolul 1 
Oblec/ive si principH

1. In coiifoiinilatc cu articolul 7 din Conven^ia (’arpatica, obiectiviil Protocolului privind agricultura ?i 
de/ivoitarea ruralS durabilil (denumit Tn continuare "Pjolocolul") este acela de a menjine gestioiiarea 
lerenului, cullivat in mod lradi(ional intr-o manieiii durabilS, adiicdnd beneficii pentru generatiile prezente si 
viitoare.
2. Fentni a atingc obioctivul meiuionai anlcrior. PSrUle isi ai'monizeazft §i i?i coordoiieazS elbrliirile pentru 
gestioiiarea intcgratij a resiirseioi’ lunciare, consolidand intcgrarea preocup^rilor legate de mediu m politicile 
agrlcoic, imbunfltafind Tn accia?i limp eaiitalea viejii, consolidand economiile $i comunitSTilc locale .?i 
conscrvand valorile natiirale mo^tenirea cultiirala.
3. Prin urmare, pSi’tile vor coopcra Tn special in eeea ce prive?te:

a) Elaborarea sau modificarea §i punerea Tn aplicare a sti-ategiilor specifice locale de dezvoltare ruraia, 
caracterizate priiitr-o abordare Integrals, InclusivS §1 holisticS, luSnd Tn considerare conditiiie specifice ale 
munfilor dealurilor;
b) Asigurarea $i realizarea unor politic! coinune de promovare a potentialiilui endogen de dezvoltare 
agricolfi si rurals in zonele defavorizale;
c) DezvoJtarea concepcrea unor polilici §i insimmente agricole care inlegreaza preocupSrile legale de 
mediu:
d) Promovarea practicilor durabile §i/ sau a color extensive de agro-mediu, a practicilor de gestlonarc a 
resurselor tercniirilor si a productiei ecologicc pentru protejarea diversitStii biologice traditioiiale a 
unui ciiJlurai peisaj. prccum si a iinui habilalelor naluralc §i scmi-naUirale, inclusiv paji§ti ?! zone 
proiejale;
c) Promovarea oonscrvliiii §i ulilizSrii durabile a resurselor genetice, a raselor locale de animalc 
domestice, a soiiirilor de plante cultivate ?i a plantelor salbatice;
0 Stabilirea de bSncI de gene pentru soiuri locale, precuin §i pentru promovarea propagSrii §1 ciiltivSrii 
acestor soiuri;
g) Implementai'ca de mSsuri pentru conservarca §i promovarea practicilor agricole traditionale §i a 
cuno§tintelor traditionale legate de punerea lor Tn aplicare;
h) Sprijlnirea producatorilor agricoli local!, Tn scopul dezvoltSrii unor mici lan|:uri de aprovizionare cii 
aiimente, care siimuleazS economia locals si sporese capacitatea deabsorbtie a regiunil;
j) Promovarea productiei ecologicc, a pietelor locale de fermieri, a producStorilor de produsc alimentare 
artlzanale. a unei agriculturi sprijinilc de coniunitaic §i a altor forme dc productie durabile ia scara micS; 
j) ImbunStStij-ea conservSrii arhitecturii, infrastructurii $i a arlei §i produselor de aitizanat rurale 
traditionale, inclusiv realizarca de invenlarc rcgionalc ale acestora;
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k) Promovarea diversificarii inijloacclor de cxislcnla in zonelc riirale, in special prin iegStura dinlre 
agriculUira UirLsm, pfeciiin si prin prodiiccrca si comercializarca de bunuri, arte produse de artizanal 
locale;
l) Consolidarca ediicatici forniaie informalc, a formarii avaiisatc §i a calificarii, incliisiv tiivatarea intie 
generajii, acccsul la serviciilc publlcc locale servicii de consiilUin}5>
m) Promovarea unui mecanism de monitorizare Tn tntregul lanl carpatic, a zonelor agricole ?i rurale, 
precum ?i a dezvolt3rii lor socio-economIce;
n) Dezvoltarea 91 / sau promovarea de programe §1 proiecte cooidonate de cercetare §tUntitIc5;
0) Dezvoltarea imei retele-lransna^ionale §1 a unei platforme transnationale de schimb de informatii;
p) Intcgrarea obicctivelor de dezvoltare diirabila a zonelor §i a agriciilturii rurale In alte politici sectoriale;
q) !mbiinliia{irca inovaliilor in geslionaiea de?euriior §i a energiei in zona ruralS, precum ?! promovarea 
cnergici inteligenlc 9! a .solti|iilor 5! sislcmelor care nu prodiic de?eiiri.

Articoliil 2
Donmiiul geogmfic de aplicare

1, Piezeiitirl protocol se aplica In legiunea Carpatica (denuinita In continuare "Carpalij"), definite de 
Coiiferinta Pflrlilor.
2.1’iceare Pane poate cxlinde aplicarea prezcnliiiui protocol la anumitc porliuni ale tcritoriului sSu national, 
prin tran.smitcrea unei dcclaratii la Depo/itai’.

Ai'ticolui 3 
DefinifU

1. Agroliirism (Uirismul agricol, turismiil rural, fermele de vacant) se leferS la vizitaiea unei ferme 
Ilinctionale care sS permits 0 interacliune directa Intre vizitatori sau oaspeti §i agricultor/familia de la tara 
penii'Li a experimenla aiSl aciivllflti agricolc, cal stiiul de viatS agricol aiitentic.
2. "AgrO'biodiversitatea" cslo iin sub-set al biodiversitatii. lisle rczullatui seicctlei naturale §i a evoiutiilor 
inovatoarc de reproducj:ie, precum 9! a praclicilor operationale ale agiiciiltorlior,plistorilor 9! pescarilor.
3. “Agricultiira intellgenlS pe baza climel" eslc 0 abordare integraloare de a raspiinde ia provocSrile 
interconectalc legate de securitatea alimentara 9! schimbarile climatice, care are ca scop (1) 0 cre^tere 
durabilS a productivitStii, (2) sisteme agricole §i de sigiirantS alimenlaift rezistente prin intermediul luior 
mSsuri de adaplarc la schimbSrilc climatice si (3) eiimlnarea gazelorcuefect de serS (diminuare).
4. "Agricuitura ‘.pfijlniia de connmilalc (ASC)' esre un parleneria! rcciproc Intre un agricuitor ?i cetafeni, 
care sa permits 0 icgalurS directs inlre productia §1 consuimil dc alimenle. SustiiiStoril acopei-S de oblcei 
bugelul anual de functionare al unei ferme prin achizitionarea unei cote din recolta sezonului, In schimb, 
ferma livreazS pioduse proaspete de sezon.
5. "Conferinta PSitilor (COP)" inseamnS Conferin(a PSrtilor la Conventia CarpaticS.
6. "Patrlmoniul cultural" esle legal dc isloria unui loc §i constS, de obicei, atSt dintr-un patrimoniu natural 
sail biologic, cat ?! dintr-un patrimoniu cultural.
7. "Diversirtcarea in agriculiurS" reprezinlS 0 strategic importantS de gestionare a risciiiui agricultorului 
penti’u a genera venituri suplimentare pe baza unor conditii adecvateininteriorul sau in afara fermei.
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8. Mediiil ihvorizant” consul inlr-un scl de conditii iiiterdependentc - cum ar fi cea jundicS, organizatoricS, 
fmaiicianl, infoi'niationalii, politicJi §1 culluiala - care ciiltiva un angajamenl durabil §i eftcacc a capacitStilor 
actoriior Tii procesele de dezvoltare.
9. "Abordarea endogcna" este 0 nouS paradigma un concept de politica publica pentru dezvoitarea rumla 
endogenS ca un simbol al proceselor ascendenie Tn diverse regiuni ale UB, In vederea mobilizarii resurselor 
naturale disponibile pe plan local, prccum a polcnlialului uman din mediiii rural.
10. „AgriculUira cxtensiva*' cstc 0 agriculture care utilizcazS melode traditionale, neccsitS mai putinS 
munca, investifii §i factori de produejic externi. cum ar fi aplicarea de furaj concenlrat in comparatie cu 
praclicilc agricole agro-indii.strialc intensive.
11. Agricultura ^i silvicultura ,.cii valoarc naturala ridicaia (VNRT un concept care evaliieazii 
schimbarile in amploarca §i slarea zonclor cxploatatc agricol $i a terenurilor forestiere cii valoare naturala 
ridicata tn raport cu 0 linie de bazil, care se refera atat la acoperirea terenului respectiv (terenuri agricole 5! 
pSduri) §i la activitatilc asociatc de gcstlonare a acesteia.
12. „ManagemeiUul integral al resureelor de pedologlce” tnseamna examlnarea tuturor utilizftrilor terenurilor 
inti-o manierS inlegrata peiili’u a minimiza conflictelc, pentru a face cele mai eficiente compromisuri 
pentru a lega dezvoitarea socialS §i economics de proteciia §i tmbunStSj:irea mediiilui.
13. ..Zoneie defavorizate (ZD)” sunt zone tn cai'e productia sau activitatea agricoIS este mai diflcilS din 
cauza unor dificultaii naturale, de exeinplu condijil dificile de clima, pante abruptc tn zonele montane, sau 0 
prodiiotivitate seSzuta a solului.
14. "Habitate naturale" tnscajnnS zonele tercstre sau acvatice care sq disting prin anumite caracteristici 
geografic^, abiotice §i biotiee, iiidilercnt dacS aceslea sunt naturale sau sejni-naturale.
15. "Observator" tnseanina obscrvatorul cicfinil tn conformitate cu ariicoliil 14 alineatul (5) din Conventia 
CarpalicS.
16. "Productia ecologies" este un sislem global de gestiune agricolfl^i de productie aliinentai-S carecoinbina 
ceie mai bune praclici de niediu, un nivcl ridicat dc biodiversitate, conscrvarca resurselor naturale, aplicarea 
unor slandarde ridicalc de bunSstare a animalelor.?! 0 metodS de productie in conformitate cu preferintele 
anumltor con.sunialori pentru prodiise obtinutc cu ajuloi'iil unor substan[e §i procese naturale.
17. "Pai'li" inseamnS partile la prezentu! Protocol,
18. "Arii protejale" sunt definite ca fiind un spa{iu gcografic, recunosciit, dedicat ?i gestlonal prin mijioace 
legale sau alte mijioace eficiente, pentru a realiza consei*varea pe termen lung a naturii cu serviciile 
ecosistemicc valorilc culluralc asociate.
19. "'I'urism rural" inseamnS o seric de aclivilSti turistice care se desfS§oara tn mediul rural.
20. "Habitatele semi-naturalc" sunt liabitale caracterizate prin agriculturS/cuItivare extensivS, sisteme 
agricole de JoasS intensitate, agricultura cu impact redus, sisteme agricole durabile, agrlcultiirfi de mare 
valoare naturals, sisteme/ habitate, unde sunt aplicate sistemele agricole tradltionale, cu un impact redus 
asupra mediiilui sau cu 0 anumitS imporUuitS pentru spcciile de animale sfilbatice.
21. "Lanlurile seiirte de aprovizionare cu alimenle" reprezintS 0 alternativS la extinderea globatS a lanturilor 
alimentare care pun accentiil pe reorganizarca inovaloare a retelelor almientare, sisteme locale de cre§tere 
sau vSnzari dirccte, care vizeuzS reconectarea producStorilor §i consiimalorilor §i relocalizarea prodiictiei 
agricole §1 alimentare.
22. "AgricultuiS §i dezvoltare rurala durabihV (Al)DR)” este geslionarea .^i conscrvarca bazei dc resuise 
naturale, precum ?i orientarca schinibSrilor tclinologice §i instituiionalc, astfcl meat sa se asigure realizarca 
§i salislaccrca in continuare a nevoilor umane pentru gencratiilc prczenlc viiloare.
23. "Praclicile agricolc tradilionalc" sunt lehnici agricolc dezvollatc de-a lungul istoriei pentru a face fafS in 
mod sustenabil unor condilii spccificc pentru ficcare amplasamenl pentru a asigura randamenle suficiente ?i 
sigiire pe baza cullurlior mixle care se compleleaza rcciproc.
24. "Lanpirile valorice" identifies intrcaga gama dc activitafi pe care ageniii economici 0 folosesc pentru a 
aduce un prodiis sau un serviciu de la concepere pana la iitilizarea sadecStreconsumalorii finali.
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CHpiiolui il Obllgatii geiicrnlc

Articolul 4
Politici care vkcazii menfinerea, promovarea y/ dezvoltarea durabUd a secforului agricol a zonelor

mrale
1. Piecare parte va dezvolla si va implemenla pe teritoriul statuliii s5u, politici care vizeaza jnentinerea, 
promovarea ?i dezvoltarea duiabilS a sectoruliii agricol §i a zonelor rurale, liiand tn considerare, ori de cSte 
ori eslc posibil, o abordarc imegratoare §i endogena bazandu- se pe bunele practici dezvoltate si piise m 
apiicare de catre alte Parti, PSitiic vor examina uliliza strategii mSsurl de consolidare a gestionarii 
durabile a tereniirilor agricole coordonate, in special Tii zone cu valoare naturals ridicatS (VNR), fSrS a aduce 
atingei-c intcreselor vitale ale popuiatiilor comiinitStilor montane.
(2) l^ai'tllc vor promova schimbui dc infonnalii privind ceic mai bune practici intrc institutiile 
guvernamentale ?i pSrfile interesatc, care sS permila o dezvoltare economica endogenS durabila a zonelor 
ixtralc.

Articolul 5
I/Uegrareti oblectivebr dezvohdrU dmibile a sectorufui agricol rmil tn politicile sectorinle 

Partile vor pi'omova integrarea obiectivelor de dezvoltare durabila a sectorului agricol a zonelor rarale in 
cadixil politicilor sectorialc.

Aiticoliil 6
Pariiciparea aaforiidfllor regionak locale a aHorp&rfi Interesate 

!■'iecare Parte va lua masiiri, In cadrul ,sau institutional existent, pentru afacilita implicarea, coordonarea ?i 
cooperarea tntre inslilutiiie relevanle, aiiloritatilc regionale §i locale, fermierii focali §i alte parti interesate In 
dezvoltarea §i punerea in apiicare a politicilor a masurilor derivate din acestea pentru dezvoltarea durabila 
a agricuUurii .-ji zonelor rurale, cu scopul de a incuraja rcsponsabiliialea comuna a intensifica sinergiile.

Articolul 7
Cooperarc inkrnalioiuild

Partile vor incuraja cooperarea mlrc auloritatile regionale ?i locale din Carpati §1 institutiile Internationale In 
vederea folosirii cuno!?tintelor de specialitalc ale acestora pentru crearea unor solutii rapide pentru 
problemele comune la ccl mai adeevat nivel.
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Capitoliii III 
Mflsuri specificc 

Articoiu! 8
PuNerea fn (iplicare a straiegUhr de dezvoltare rurald speciffce zonelor

(1) PSf^ile vor pune in aplicare slrategii diiiabile de dezvoltare ruralS la nivci national, care sS finS cont de 
condi|iile specifice zonei montane ?i colinare, preciim si zonele defavoiizate.
(2) Fiecare parte va facilita coordonarea cooperarea TiUre toate plirtiie interesate relevanle in scopul creiSrii 

facilitSiii uinii mediii socio-economic peiUrii inovare rurala §i unor retele dc valoare ad5iigata, in special
inire scctorul agricol §i alte sccloarc relevante economic in zonele rurale, cum ar fi cel artizanal, comercial, 
inciusliial, dc inlrastixictura lurLstic, penlru a valorilica poieiiiialele endogene cu o abordare teiilorialS 
integrala.

Articohil 9
Proieefia si gestionarea peisajelor cultumle Wadifionale 

I. Partile vor iiia inasuri penlru prolcjarea §i gestionarea peisajelor cultiiraie traditionale din Carpail cu 
caracleristici iradiiionale remarcabilc dc o inalta calitatc ecologies, inclusiv datoritfi prezeiilei unor 
ecosisteme miuitoase valorpasc, a habilalelor naturale ?! / sau semi-natiirale valoroase, Tn special a paji^tilor. 
agrobiodiversitStii, resiii-selor genctice, soiiirilor de plante cultivate §i cuno§tintelor ecologice traditionale 
asociate acesiora.

2. PSrtile vor sprijini mentincrea §i aplicarea practicilor agricole traditionale. cu intensitale redusS §i a 
formelor de geslionare a peisajelor cultui'alc, pS^unalu) traditional al oilor.

Articolul 10
Matiugementul mtegrat a! resurselorfunciare

(1) Fiecare parte va lua mSsuri pentru a promova, consolida $i dezvolta gestionarea integrals a resurselor 
funciare, tinand coni de prevedeiilc ccloiialte Protocoale ale Conventiei Carpatice.
(2) PSr|ile vor lua mSsuri pentru a promova integrarea agriculturii inleligente pe baza de climS, gestionarea 
riscuriior ^i energiile regencrabile in practicile agricole §i operationale ale agricultorilor.

Articolul n
Promovarea unei agricultui'i extensive tfi a producfiei ecologice 

PSrtlle vor pune in apllcarc masuri de promovare §i stimulare a practicilor agiicole pentru o agricultiirS 
exlensIvS §i productie ecologies in Carpati.
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Arficolul 12
Cimo^thife f/practki tradi^ionale

PSilile vor lua in^lsui-i pcnlru conservarca promovarea practicilor agricole traditionale, exploatafiilor 
familiale agricolc mici, peisajelor ciilturale, cuno§tintelor agricole traditionale |i locale, raselor locale de 
animale domestice §i soiurilor de piante cultivate, preciim §i a utilizfirii durabile a plantelor §1 animalelor 
saibatice, care reprezintS caracteristici economice si sociale semnificative ale patrimoniuiui cultural rural al 
Carpalilor.

Articolul 13
Coimrclallzavea de produse servicU agricole rurale tlplce 

i. PSrtile vor adupta masiiri pe tcritoriile stateloj’ lor §i vor coopcra la nivel internalioiia) in vederea 
imbunatatirii markeling-ului local §i la nivel european, preciim ?i a promovarii prodiiselor $i a serviciilor 
agricole §i rurale. care sunt specifice pentru zona carpatica kiSncI m considerare obicctlvele conforme cii 
articolul 11 alineatele I §i 2 din Protocolul Turismului.
(2) PSrlilc vor coopci-a m rcalizarca arunjamcntclor de promovarc a unor standaide make de calitate pentru 
prodiiseic din zona carpalictl.
(3) Fiecare Parte va adopta mSsuri caie sS proinoveze ^i sS intenslfice cooperarea orlzontalS, veilicala §i 
transversals de-a lungiil lankirilor valorice pentni a Integra niimeio?i actori regionali §i pentru a atingc 
gradiil maxim de prelucrare in regiuiie, in scopul de a spori valoarea adSugatS la nivel local ?i regional in 
aceste regiuni.
4. PSrtile vor promova dezvoltarea piefelor alimentare locale, sciirtSnd lanliirile de prodiictie §i de 
distributie, sprijinind economia locals regionaia.

Articolul 14
Promovarea agrotuiismului a diversiffciirii

1. Pai'tile vor promova Uirismul rural durabil §i agroiurismul, cu saipiil de a crea bencficii rcciprocc §i 
coopcrare Tntre fcrmicrii mici, gaslmnomie §i cazare.
2. PSrtilc promoveazS conclitii-cadru |Dcnlrii divcrsificarc §i masuri care sa permits micilor agriciiltori sS 
liirnizeze servicii alternative la fcrmclc lor.

Articolul 15
Prevenlrea efecielor nocive asupra aerului, apei, solului, peisajului^i diversi(d(ii bioiogice 

PSi'^ile vor aplica principiiie de precautie §i prevenire prin evaluarea §i luarea in considerare a posibilelor 
influenle, inclusiv cfectui cumulativ, asupra aerului, apei, solului, peisajului diversitSlii bioiogice a acelor 
proiecte §i activitStl care ar puiea avea efecte neg^itive asupra Carpatilor.
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. Articoliil 16
Pvomovarea educofiei  fomtale f/ infoiwale

1. Fiecarc parte va lua masuri penlru a crca un mediu favorabil pentrii promovarea educafiei §i a invatarii 
intergenerationale.
2. PSrtile vor consolida cooperarca inslilutiilor §i organisinelor educadonale locale nationale peiitru 
cxtlndei-ea §i imbiinatatirea cducadcl, formarii avaiisatc calilicarii persoanelor din difcritc domenii de 
liicrii ("invaiarca pe lot parcLirsiil vieiii").
3. Pfirdle vor promova edncada !?i comimicarea pcntrii a scnsibiliza piiblicu) cu privire la soiiirile locale de 
plante cultivate ?i de animale, cu privire la avantajele sistemelor scurte locale de aprovizionare cu alimentc,

penlru a tinbun5tS|i gestioiiarea liscui’ilor.

Articoliil 17
Cercetarea ^tiinfificd coordonatS schimbul transfrontalier de informafii y/ experien(d

1. Parole vor coopera pentru dczvoltarea, promovarea ?i armonizarea programelor §1 proiectelor de 
ccrcetare care conlribiiie la atingcrca obiectivelor prezentului Protocol.
2. PSrtile vor facilila cooperarca mtcrnalionala intrc institiitiiie ?tiintirice in ceea ce prive^tc cooperarea 
orizontala verticals locals ^si regionalS in Carpati, in special cu privire la armonizarea sistemelor de 
inonitorizare, riirnizarea yi armonizarea bazclor de date, precum §i Iiilicpi'inderea de prograine $i proiecte de 
cercetare comiine tn Carpati.
3. Parole vor promova invenlarc coordonalc regionale ale practicilor agricole §i a peisajelor ciilturale, 
precum yi ale iradiliilor ?i produselor culiuralc riirale din Carpati.
4. Fiecare Parte va face schimb de informatii cu privire la slrategiile §i politicile care vizeaza agrlciiltura 
diirabila §1 dczvoltarea rurals in Carpafi cu celclalte PSrti ale prezenliiliii Protocol.

Articoliil 18
Progvame y/proiecte comune

I'iccare Paite cste iiicurajata sS parlicipe, in functie de nevolle yi posibilltStile sale, in cadrul programelor si 
proiectelor comune cu privire la activitStile enumerate la articoliil 1 alineatcle I, 2 §i 3 din prezentiil 
Protocol, derulat in coinun in Carpati de eSUe PSiti.

i
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Capitolul IV
Impleinciitnrca, moiiitorizarea cvaluarca

Articolul 19 
Iinplcmcntare

1. Fiecare parte va mtreprinde mlsuri jurldicc si administrative adecvate pentru a asigura punerea Tn aplicaie 
a dispozitiilor prezentuiiii Protocol, va monitoriza evalua eHcacitalea aceslor mfisiiii.
2. Fiecare parte va explora posIbilitJltile de a spryiiii, prin mUsuri fmaiiciare, punerea In aplicare a 
dispoziiiilor prezentului Protocol.

Arlicoliil 20
Scnsibilizarca acccsiil la infoi'iiint>>

1. Parlile vor promova educarca, in(bnnarea sensibilizarca piibliciilui larg cli prlvire la obiectiveic, 
mlisiirilc punerea in aplicare a prezentukii Protocol.
2. PSrj,ile vor asigura acccsul la intbnnajiilc I'eteritoare la implemcntarea prezentului Protocol.

Articolul 21 
Rcuiiiiinca P^rfilor

1. Conterinta PSr(ilor Coiivenfici Carpatice va servi ca reuiiitme a pSrtllor la prezentui Protocol.
2. Pfirfile la Conventia CarpaticS care nu sunt Pftrti la prezentui Pretocol pot participa ca observatori la 
Conferinla PSrtiior cai-e serve§te ca reuniiine a Partilor la prezentui Protocol. Atunci c§nd Conferinta Partilor 
serve^te ca reuniune a Pflrtilor la prezentui Protocol, deciziile adoptate In temeiul prezentului Protocol sunt 
adoptate numai dc catre cel care sunt Pftrli la acesta.
3. Atunci cilnd Conferinia Partilor servestc ca reuniune a Partilor la prezentui Protocol, orice membiu al 
biroului Conferintei Partiloi' care reprczinla o Parte la Conventic. dar nu §i o Parte la prezentui Protocol, este 
inlocuil de tin incinbru ale.s de catre §i dintre Partilc la prezentui Protocol.
4. Rcgiilile de procedura pentru Conlerinta Paitilor sc aplica mulatis mutandis rcuniunii Piii’tilor. cii excepjia 
ca/.Lilui in care sc decide alll'el prin consens dc Oontbrinta Partilor care serve§te ca reuniune a Partilor la 
prezentui Protocol.
5. Prima reuniune a Conferintei Partilor care seive§te ca reuniune a PSrtilor la prezentui Protocol va fi 
convocata de catre Secretariat In conjuuetie cu prima reuniune a Conferintei Parjilor, care este programata 
dupa data intrarii tn vigoare a prezentului Protocol, Reuniuniie ordinare ulterioare ale Conferintei Partilor 
care functioneaza ca reiiniuni aic Partilor la prezentui Protocol vor avea loc ?n conjunctie cu TntSlnirile 
ordinare ale Conferintei Partilor, cu cxceptia caziilui Tn care se decide altfel de catre Conferinta Partilor care 
functioneaza ca Tntaiiiiie a Partilor la prezentui Pretocoi.
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6. Conferinta pSrtilor care func^ioneaza ca rcLiniune a pfir^ilor la prezentui protocol va Kia, m limitelc 
mancialului sSii, deciziile necosare peniru a promova punerca In aplicare eficient§ a acesluia. Ka va indeplini 
functiile care ?i sunl atribuilc prin prezeiUii! Protocol ?i va;
(a) face recomandftri cii privirc la orice aspcctc nccesare pciitrii piuicrea In aplicare a prczentuliii protocol;
(b) crea organisme subsidiare sail initia coopcrarca inlerna{ioiiala cu instituiii aflate la nivel de excelenta in 
funclic dc ce csle corisideral iieccsar pentru puncrca m aplicare a prezentului Protocol;
(c) Uia in considcrare §i adopta, dupa cum cste necesar.-moditlcSti ale prezentuliii Protocol, care sunl 
considerate necesare pentru puncrca tn aplicare a prezentuliii Protocol; ?1 va
(d) exercita alte fiinclii care pot ft necesare pentru punerea in aplicare a prezentului Protocol.

Articolui 22 
Sccrctnriatul

1. SecrelariatuI instiliiit prin articolui 15 al Conventici Carpatice va servi drept Secretarial al prezentului 
Protocol.
2. Articolui 15 alineatul (2) al Conventici Carpatice privind functiile Secrelariatului se aplicS, imitalis 
mutandis, prezentului Protocol.

Articolui 23 
Organisme subsidiare

1. Oricc organism subsidlar consliliiit prin sau in temeiul Conventici Carpatice poate, printr-o dccizic a 
Conferintei Partilor care ftinctioneaza ca reuniiinc a Partllor la prezcntul Protocol, s5 serveasca Protocolul, 
caz In care reuniunea Partilor va preciza cc liinctii va indeplini acesl organism.
2. Pai'tile la Convenfia Caipatica care nil sunt Parti la prezcntul Protocol pot participa ca observatori la 
rcuniunile oricaror astfcl de organisme subsidiare. Atunci eSnd un organism subsidiar al Conventici 
Carpatice serve^te ca organism subsidiar la prezentui Protocol, deciziile in temeiul Protocolului vor fi 
adoptate numai dc catre Pai'tile la [Protocol.
3. Atunci cand un organism subsidiar al Conventici Carpatice i$i exercita functiile in ceea ce prive^te 
chesliunile rcferiloare la prezcntul Protocol, oricc membrii a! biroului respectivului organism subsidiar care 
reprezinta o Parle la Conventia Carpalicil, dar care nu este Parte la protocol, va fi inlociilt de un membni ales 
de c5tre dinlre PSrtile la Protocol.

Articolui 24
Monitorizarca iiidcplinirii obligatlllor

!. Pai'tile vor raporla cu rcgularilalc Conferintei PSi'tilor cu privirc la niasurllc cc tin de prezcntul Protocol §i 
privirc la rc/.iiltatelc mSsurilor luale. Conferinta Pilrtilor va dclerniiiia iiitervalelc §i formatul Tn care 

trebuic sa fie prezenlate rapoarlele.
2. Observatoi'ii pot prezenta orice informatie sau pot raporta cu privire la punerea in aplicare §i respectarea 
dispozitiilor prezentului Protocol la Conferinta PSrtilor ?i/saii Comitetului de Implementare a Conventici 
Carpatice (denumit in continuare „Comitetul de Implementare”).

cu
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3. ComitetLil de implementare va colecla, cvalua $i analiza informa^iilc relevante penti-u piinerea tn aplicare 
a prezcntului Pvolocoi 51 va monitoi'iza rcspectarea de cStre Pfirti a dispozi^nlor pvezentului Protocol.
4. Comitetiil dc Implementarc va prezeiita ConFcrintei PSrtilor recomandari pentm implementare §1 masuiile 
necesare pcnlru respectarea Protocolului.
5. Confeviata pSirtilov va adopta sau va recomanda mSsuriie necesare.

Articolwl2S
Kvahiarea cficacit!t|ii prevcdcriloi*

1. Parfile vor examina vor evaliia in mod regulat eficacltatea dispoziiiilor prezcntului protocol.
2. Conierinla pai(ilor care (unclioncazfi ca reiiniujic a Pftrjilor la prezentui Protocol poate lua m considerai-e 
adopiarca unor amciulamcnie la prezentui Protocol atuiici cand este necesar pentru atingerea obiectivelor 
HcesUiia.
3. Partile vor tacilita implicarea auloritfitilor locale §i a alter parp’ inleresate relevante tn acest proces Tn 
conformitatecualineatul I

. !
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Capjtolul V 
Prcvederi finale

Articolul 26
Legaturi intre Conventja Carpatica Protocol

1. PrezentuI protocol constiiuie un Protocol la Convenjia Carpatica in sensui articolului 2 alineatul (3) in 
conformitate cu aiticolui 7 alineatele (1), (2) |i (6), precum orice alte articole relevante ale Conventiei 
Carpatice.
2. PrezentuI protocol este deschis spre semnare la Depozitar de la 12 octombrie 2017 pSna la 12 octombrie 
2018.
3. Prevederiie aiticolelor 19, 20, 2] alineatele (2) - (4) §i 22 din Conventia Cai-patica privind amendarea. 
intrarea in vigoare retragerea din Convenlie solulionarea litigiilor se aplica mutatis mutandis prezentului 
Protocol. Doar o parte la Conventia Carpatica poate deveni parte la prezentul Protocol.

Articolul 27 
Rezerve

Nicio rezerva nii poate fi adusa la prezentul Protocol.

Articolul 28 
Depozitar

Depozitarul prezentului Protocol este guvernul Ucrainei.

Originalul protocolului va fi depus la Depozitar, care va distribui copii certificate tuturor partilor.

14
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Incheiat la Lillafured in data de 12 octombrie 2017 intr-un exemplar original in limba engleza. 
Drept pentru care, subsemnatii, pe deplin autorizali, au seninat prezentul Protocol

Pentru Guvemul Republicii Cehe

Pentru Guvemul Ungariei [semnStura indescifrabilS]

Pentru Guvemul Republicii Polone

Pentm Guvemul Romdniei [semnStura indescifrabiia]

Pentru Guvemul Republicii Serbia

Pentru Guvemul Republicii Slovace

Pentm Guvemul Ucrainei
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Giivcrnul Romaniei
semneaza Prot<KoIul privind agriculture diirabilS iji dezvollarca rurala (ADDR) la Coiivenlia-cadru piivind 

protccpa dezvollarca durabila a Carpa^ilor, cii iirmatoarea dcclara(ic:

"Guveniul Romaniei declarS cS intciprctcazi articolu! 2 paragraful 1 al Protocolului doar Tn conformitate cii 
prevederile limitftrile la ConveiHia privind protec^ia dczvoltarea durabila a Carpatilor, bicheiata la Kiev 
la 22 mai 2003.
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Protocol on Sustainable Agriculture and Rural Development 
to the Framework Convention on the Protection and 

Sustainable Development of the Carpathians
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THE PARTIES TO THIS PROTOCOL

IN ACCORDANCE with their tasks, arising from the Framework Convention on the 
Protection and Sustainable Development of the Carpathians, hereinafter referred to as the 
“Carpathian Convention” (Kyiv, 2003), of pursuing a comprehensive policy and cooperating for 
the protection and sustainable development of the Carpathians;

AWARE of the importance of agriculture and rural development for the Carpathian region 
in terms of economy, social aspects, environment, natural and cultural heritage;

CONSCIOUS of the various natural, local resources in the Carpathian Countries, their rural 
realities and specificity and variety of agricultural practices;

AIMING at promoting measures and programs, which use the potesntial of agriculture and 
rural areas to reduce rural poverty, provide and diversify incomes to local population, sustain 
the viability of the rural regions and improve the quality of life to attract people to live and 
produce using local renewable resources in the mountain area;

IN ACCORDANCE with the provisions of the Carpathian Convention, such as Article 7 on 
sustainable agriculture and forest management, Article 4 on conservation and sustainable use of 
biological and landscape diversity, and Article 11 on cultural heritage and traditional knowledge;

TAKING INTO ACCOUNT the Common Agricultural Policy of the European Union and 
the goals of achieving food security, improving nutrition and promoting sustainable agriculture 
of the Sustainable Development Goals (SDGs) for the period of 2015 - 2030;

ACKNOWLEDGING the endeavours and achievements within the Council of Europe 
aiming to support socio-economic viable rural areas and maintaining agricultural activities 
through measures in the framework of European Union’s cohesion policy and specific agri
environment measures, and compensatory payments for agriculture in mountain areas;

AIMING at contributing to a more effective implementation of existing legal instruments, 
and building upon international programs;

TAKING INTO ACCOUNT that the efforts to support and to maintain sustainable 
development in the agricultural sector, with an integrative approach in the Carpathian rural areas, 
cannot be achieved by one country alone, and they require interregional and transnational 
cooperation;
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i.

AWARE of the challenges related to climate change Impacts, such as changes in the 
frequency and severity of drought, floods, extreme weather events and reduced food and water 
security;

RECOGNIZING the needs and interests of mountain farmers and the specificity of 
agribusiness and livelihoods in the mountain areas;

AWARE of the many threats coming from impacts of global changes including raising or 
strengthening existing barriers for processing and selling typical products on global markets;

RECOGNIZING the diversity of agricultural practices among and within the Carpathian 
Countries;

AWARE of the economic, ecological and social importance of ruminant herding and the 
maintenance and improvement of mountain pastures and meadows;

RECOGNIZING the potential role of agriculture on prevention of erosion and land 
degradation and contribution to risk management and its role in the preservation of the quality 
and quantity of surface and groundwater reservoirs;

AWARE of the common character of the actual and future challenges for agricultural 
activities and practices as well as for rural areas and the added value of trans-boundary 
cooperation in exchanging Carpathian-wide experiences for accessing the global food markets;

AWARE of the importance of avoiding human depopulation and abandonment of farming 
in mountain areas by young generations;

AIMING to cooperate on the sustainable development of agriculture and of rural areas based 
on local resources to protect traditional practices, knowledge and species, to safeguard cultural 
landscapes and to improve and promote durable economic progress;

EMPHASISE and UNDERLINE the importance of lifelong learning in all fields of activity 
as a precondition that all involved people are able to contribute to sustainable development and 
a better future;

HAVE AGREED AS FOLLOWS:

• ll
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Chapter I
Objectives, geographical scope and definitions

Article 1
Objectives and principles

1. In accordance with Article 7 of the Carpathian Convention, the objective of the Protocol on 
Sustainable Agriculture and Rural Development (hereinafter referred to as “the Protocol”) 
is to maintain the management of land, traditionally cultivated in a sustainable manner, 
bringing benefits to present and future generations.

2. In order to achieve the above objective, the Parties shall harmonize and coordinate their 
efforts for integrated land resource management, enhancing integration of environmental 
concerns into agricultural policies while improving quality of life, strengthening local 
economies and communities, and conservation of natural values and cultural heritage.

3. The Parties shall, therefore, cooperate especially on:
a) Developing, amending and implementing site specific-rural development strategies 

characterized by an integrative, inclusive and holistic approach, taking into account the 
specific conditions of mountains and foothills;

b) Ensuring and achieving common policies of promotion of endogenous agricultural and 
rural development potential in less favoured areas;

c) Developing and designing agricultural policies and instruments that integrate 
environmental concerns;

d) Promotingthe sustainable and/or extensive agro-environmental practices, land resource 
management practices and organic production to protect biological and traditional 
cultural landscape diversity, natural and semi-natural habitats including grasslands and 
protected areas;

e) Promoting the conservation and sustainable use of genetic resources for food and 
agriculture, local breeds of domestic animals, cultivated plant varieties and crop wild 
relatives;

f) Establishing gene banks for local varieties as well as promoting the propagation and 
cultivation of these varieties;

g) Implementing measures for preserving and promoting traditional farming practices and 
the related traditional knowledge;

h) Supporting local agricultural producers in order to develop short food supply chains 
which stimulate local economy and increase the retentiveness of the region;

0 Promoting organic production, local farmer markets, artisan food producers, 
community supported agriculture and other forms of small-scale sustainable food 
production;

j) Improving the conservation of traditional rural architecture, infrastructu^ 
and crafts including regional inventories of them;

^liarts
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k) Promoting the diversification of livelihood in rural areas particularly through linking 
agriculture and tourism, as well as the crafting and marketing of local goods, arts and 
handicrafts;

l) Strengthening of formal and informal education, advanced training and qualification 
including intergenerational learning, access to local public services and advisory 
service;

m) Promoting of a Carpathian-wide monitoring of the agricultural and rural areas and their 
socio-economic development;

n) Developing and/or promoting coordinated scientific research programs and projects;
o) Developing a transnational network and knowledge exchange platform;
p) Integrating the objectives for sustainable development of agriculture and rural areas 

into other sectorial policies;
q) Enhancing innovations in rural waste and energy management, and promoting smart 

energy and waste free solutions and systems.

Article 2
Geographical Scope

L This Protocol applies to the Carpathian region (hereinafter referred to as "the Carpathians”), as 
defined by the Conference of the Parties.
2. Each Party may extend the application of this Protocol to additional parts of its national territory 
by making a declaration to the Depositary.

Article 3 

Definitions
1. “Agritourism” (Farm Tourism, Farm-based tourism, Vacation farms) concerns the stay on a 

working farm enabling direct interaction between visitors or guests and the farmer/farming 
family to experience authentic agricultural activities and lifestyle.

2. “Agro-biodiversity” is a sub-set of biodiversity. It is the result of natural selection and inventive 
breeding developments and the operational practices of farmers, herders and fishers.

3. “Climate smart agriculture” is an integrative approach to address interlinked challenges of food 
security and climate change that aims at (1) a sustainable increase of productivity, at (2) resilient 
agricultural and food security systems through climate change adaptation measures and on (3) 
removing greenhouse gases (mitigation).

4. “Community supported agriculture (CSA)” is a mutual partnership between a farmer and 
citizens that enable a direct link between the production and consumption of food. Supporters 
usually cover a farm’s yearly operating budget by purchasing a share of the season’s harvest. 
In return, the farm supplies seasonal fresh products.

5. “Conference of the Parties (COP)” means the Conference of the Parties to the Carpathian 
Convention.

6. “Cultural patrimony” is related to the history of a site and consists usually of both a natural or 
biological and a cultural patrimony.

7. “Diversification in agriculture” is an important risk management strategy of the farmer to 
generate additional income based on appropriate conditions on or outside the fanji._^^
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8. “Enabling environment” is a set of interrelated conditions - such as legal, organisational, fiscal, 
informational, political, and cultural - which fosters a sustainable and effective engagement of 
actor’s capacities in development processes.

9. “Endogenous approach” is a new paradigm and a policy concept for endogenous rural 
development as a symbol for bottom up processes across EU regions for mobilising the locally 
available natural resources as well as the rural people’s potentials.

10. “Extensive farming” is a farming which uses traditional methods, and requires less labour, 
investments and external inputs like the application of concentrated forage compared to 
intensive agro-industrial farming practices.

11. “High nature value (HNV) farming and forestry” is a conceptthat assesses changes in the extent 
and condition of agricultural operated areas and forestry land with high natural value in relation 
to a baseline, which refers on both the respective land cover (farmland and forests) and the 
associated management activities.

12. “Integrated land resource management” means examining all uses of land in an integrated 
manner to make the most efficient trade-offs and to link social and economic development with 
environmental protection and enhancement.

13. “Less favoured areas (LFA)” are areas where agricultural production or activity is more difficult 
because of natural handicaps, e.g. difficult climatic conditions, steep slopes in mountain areas, 
or low soil productivity.

14. “Natural habitats” means terrestrial or aquatic areas distinguished by geographic, abiotic and 
biotic features, whether entirely natural or semi-natural.

15. “Observer” means observer defined under Article 14 paragraph 5 of the Carpathian 
Convention.

16. “Organic production” is an overall system of farm management and food production that 
combines best environmental practices, a high level of biodiversity, the preservation of natuml 
resources, the application of high animal welfare standards and a production method in line 
with the preference of certain consumers for products produced using natural substances and 
processes.

17. “Parties” means Parties to this Protocol.
18. “Protected areas” are defined as a geographical space, recognised, dedicated and managed, 

through legal or other effective means, to achieve the long-term conservation of nature with 
associated ecosystem services and cultural values.

19. “Rural tourism” means a range of tourism activities which take place in the countryside.
20. “Semi-natural habitats” are habitats characterized by extensive agriculture/crops, low intensity 

farming systems, low impact agriculture, sustainable agricultural systems, high-nature-value 
farming, systems/habitats, where traditional agricultural systems with a reduced environmental 
impact or with a certain importance to wildlife species are applied.

21. “Short food supply chains” are an alternative to globally expanding food chains that emphasize 
innovative re-organisations of food networks, local farming systems or direct sales that aim at 
re-connecting producers and consumers and re-localising agricultural and food production.

22. “Sustainable Agriculture and Rural Development (SARD)” is the management and 
conservation of the natural resource base, and the orientation of technological and institutional 
change so as to ensure the attainment and continued satisfaction of human needs for present and 
future generations.

23. “Traditional farming practices” are historically developed agricultural techniques to cope with 
specific site conditions sustainably to provide sufficient and secure yields based on mixed crops 
that complement one another.

24. “Value chains” identify the full range of activities that economic units undertake to bring a 
product or a service from its conception to its end use by final consumers.

3.
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Chapter II 

General Obligations

Article 4
Policies aiming at maintaining, promoting and sustainably developing the agricultural sector

and rural areas
1. Each Party shall update and implement policies in its national territory aiming at the 

maintenance, promotion and sustainable development of the agricultural sector and rural areas, 
while taking into consideration whenever possible an integrative and endogenous approach and 
drawing upon good practices developed and implemented by other Parties. The Parties shall 
consider and utilize coordinated strategies and measures enhancing and strengthening the 
sustainable management of agricultural land, especially in High Nature Value (HNV) areas, 
without prejudice to the vital interests of the populations of mountain communities.

2. The Parties shall promote the exchange of information on best practices between governmental 
institutions and stakeholders that would enable a sustainable endogenous economic 
development of rural areas.

Article 5
Integration of the objectives of sustainable development of the agricultural sector and rural

areas into sectoral policies
The Parties shall promote the integration of the objectives of sustainable agriculture and rural 
development into other sectoral policies.

Article 6
Participation of regional and local authorities and other stakeholders

Each Party shall take measures, within its existing institutional framework, to facilitate the 
involvement, coordination and cooperation between relevant institutions, regional and local 
authorities, local farmers and other stakeholders concerned in developing and implementing 
policies and the resulting measures for the sustainable development of agriculture and rural areas 
with the objective to encourage shared responsibility and to enhance synergies.

Article 7
International cooperation

The Parties shall encourage active cooperation among competent institutions and organizations at 
international level with regard to sustainable agriculture and rural development in the Carpathians, 
in order to use their expert knowledge for creating expedient solutions to common problems at the 
most suitable level.
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Chapter III 

Specific Measures

Article 8
Implementation of site-specific rural development strategies

The Parties shall implement sustainable rural development strategies on national level, which 
consider the site-specific conditions of mountains and foothills, and less favoured areas.

1.

Each Party shall facilitate coordination and cooperation among ail relevant stakeholders aiming 
at creating and enabling socio-economic environment for rural innovation and added value 
networks, in particular between the agricultural sector and other economically relevant sectors 
in rural areas, like the handicraft, trade, industry, infrastructure and tourist sectors, to capitalize 
endogenous potentials with an integrated territorial approach.

2.

Article 9
Protection and management of traditional cultural landscapes

1. The Parties shall take measures for the protection and management of traditional cultural 
landscapes of the Carpathians with outstanding traditional features and of high ecological quality, 
including the presence of valuable mountain ecosystems, natural and/or valuable semi-natural 
habitats, in particular grasslands, agro-biodiversity, genetic resources, cultivated plant varieties and 
the related traditional ecological knowledge.
2. The Parties shall support the maintenance and application of traditional, low-intensity 
agricultural practices and forms of management of cultural landscapes, traditional ruminants 
grazing.

Article 10
Integrated land resource management

1. Each Party shall take measures to promote, enhance and foster integrated land resource 
management, taking also into account the provisions of the other Protocols to the Carpathian 
Convention.
2. The Parties shall take measures to promote the inclusion and integration of climate smart 
agriculture, risk management and renewable energies within farming and operational practices of 
farmers.

Article 11
Promotion of extensive farming and organic production

The Parties shall implement measures to promote and foster agricultural practices for extensive 
farming and organic production in the Carpathians.
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Article 12
Traditional knowledge and practices

The Parties shall take measures for the preservation and promotion of traditional farming practices, 
small agricultural holdings, cultural landscapes, traditional ecological and agricultural knowledge, 
local breeds of domestic animals and cultivated plant varieties, sustainable use of wild plants and 
animals, which represent significant economic and social features of the rural cultural patrimony of 
the Carpathians.

i

Article 13
Marketing of typical agricultural and rural products and services

1. The Parties shall adopt measures in their territories and also cooperate at international level to 
improve the local and European-wide marketing and advertising of agricultural and rural 
products and services, which are typical for the Carpathian region considering the objectives in 
accordance with Article 11 paragraphs 1 and 2 of the Tourism Protocol.

2. The Parties shall cooperate on the promotion schemes of high quality standards for products 
from the Carpathian region.

3. Each Party shall adopt measures to promote and enhance horizontal, vertical and cross-sectoral 
cooperation along the value chains to integrate many regional actors and to attain the maximum 
degree of processing in the region, in order to enhance the local and regional added value in 
those regions.

;

4. Parties shall promote the development of local food markets, shortening the production and 
distribution chains, supporting the local and regional economy.

Article 14
Promotion of agritourism and diversification

1. The Parties shall promote sustainable rural tourism and agritourism with the objective to create 
further reciprocal benefits and cooperation between small farmers, gastronomy and 
accommodations.

2. The Parties shall promote framework conditions for diversification and measures to enable 
small farmers to provide alternative services at their farms.

Article 15
Prevention of adverse impacts on air, water, soil, landscape and biological diversity

The Parties shall apply the precaution and prevention principles by assessing and taking into 
consideration possible influences, including cumulative effect, on air, water, soil, landscape and 
biological diversity of those projects and activities that are likely to have adverse impacts on the 
Carpathians.
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Article 16
Promotion of formal and informal education

Each Party shall take measures to create an enabling environment for the promotion of 
education and intergenerational learning.

The Parties shall strengthen cooperation of local and national educational institutions and 
bodies to extend and to improve education, advanced training and qualification of people from 
different working areas (“lifelong learning”).

1.

2.

Parties shall promote education and communication to raise public awareness on local varieties 
of cultivated plants and animals and on the advantages of local short food supply systems and 
raise awareness to improve risk management.

3.

Article 17
Coordinated scientific research and trans-boundary exchange of information and experience

1. The Parties shall cooperate on developing, promoting and harmonizing research programs and 
projects, which help to achieve the objectives of this Protocol.
2. The Parties shall facilitate international cooperation among the scientific institutions with regard 
to local and regional horizontal and vertical cooperation in the Carpathians, in particular on the 
harmonization of monitoring systems, the provision and harmonization of databases, and 
undertaking common research programs and projects in the Carpathians.
3. The Parties shall promote coordinated regional inventories of agricultural practices and cultural 
landscapes as well as rural cultural traditions and products in the Carpathians.
4. Each Party shall share information on strategies and policies aiming at sustainable agriculture 
and rural development in the Carpathians with the other Parties of this Protocol.

Article 18
Common programs and projects

Each Party is encouraged to participate, according to its needs and possibilities, in common 
programs and projects on activities listed under Article I paragraphs 1, 2 and 3 of this Protocol 
jointly undertaken in the Carpathians by the Parties.

/
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Chapter IV
Implementation, Monitoring and Evaluation

Article 19 

Implementation
1. Each Party shall undertake appropriate legal and administrative measures for ensuring 
implementation of the provisions of this Protocol, monitor and evaluate the effectiveness of these 
measures.

2. Each Party shall explore the possibilities of supporting, through financial measures, the 
implementation of the provisions of this Protocol.

Article 20
Awareness raising and access to information

1. The Parties shall promote the education, information and awareness raising of the general public 
regarding the objectives, measures and implementation of this Protocol.
2. The Parties shall ensure access to the information related to the implementation of this Protocol.

Article 21
Meeting of the Parties

1. The Ck>nference of the Parties of the Carpathian Convention shall serve as the meeting of the 
Parties to this Protocol.
2. The Parties to the Carpathian Convention that are not Parties to this Protocol may participate as 
observers in the Conference of the Parties serving as the meeting of the Parties to this Protocol. 
When the Conference of the Parties serves as the meeting of the Parties to this Protocol, decisions 
under this Protocol shall be taken only by those that are Parties to it.
3. When the Conference of the Parties serves as the meeting of the Parties to this Protocol, any 
member of the bureau of the Conference of the Parties representing a Party to the Convention but 
not a Party to this Protocol shall be substituted by a member to be elected by and from the Parties 
to this Protocol.
4. The Rules of Procedure for the Conference of the Parties shall apply mutatis mutandis to the 
meeting of the Parties, except as otherwise decided by consensus by the Conference of the Parties 
serving as the meeting of the Parties to this Protocol.

5. The first meeting of the Conference of the Parties serving as the meeting of the Parties to this 
Protocol shall be convened by the Secretariat in conjunction with the first meeting of the 
Conference of the Parties that is scheduled after the date of the entry into force of this Protocol. 
Subsequent ordinary meetings of the Conference of the Parties serving as the meeting of the Parties 
to this Protocol shall be held in conjunction with ordinary meetings of the Conference of the Parties, 
unless otherwise decided by the Conference of the Parties serving as the meeting of the Parties to 
this Protocol.
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6. The Conference of the Parties serving as the meeting of the Parties to this Protocol shall make, 
within its mandate, the decisions necessary to promote its effective implementation. It shall perform 
the functions assigned to it by this Protocol and shall:

(a) Make recommendations on any matters necessary for the implementation of this Protocol;
(b) Establish subsidiary bodies or request for international cooperation with excellent institutions 
as it is deemed necessary for the implementation of this Protocol;
(c) Consider and adopt, as required, amendments to this Protocol that are deemed necessary for the 
implementation of this Protocol; and
(d) Exercise other functions as may be required for the implementation of this Protocol.

Article 22 

Secretariat
1. The Secretariat established by Article 15 of the Carpathian Convention shall serve as the 
Secretariat of this Protocol.
2. Article 15, paragraph 2, of the Carpathian Convention on the functions of the Secretariat shall 
apply, mutatis mutandis, to this Protocol.

Article 23 

Subsidiary bodies

1. Any subsidiary body established by or under the Carpathian Convention may, upon a decision 
by the Conference of the Parties serving as the meeting of the Parties to this Protocol, serve the 
Protocol, in which case the meeting of the Parties shall specify which functions that body shall 
exercise.

2. Parties to the Carpathian Convention that are not Parties to this Protocol may participate as 
observers in the meetings of any such subsidiary bodies. When a subsidiary body of the Carpathian 
Convention serves as a subsidiary body to this Protocol, decisions under the Protocol shall be taken 
only by the Parties to the Protocol.
3. When a subsidiary body of the Carpathian Convention exercises its functions widi regard to 
matters concerning this Protocol, any member of the bureau of that subsidiary body representing a 
Party to the Carpathian Convention but not a Party to the Protocol, shall be substituted by a member 
to be elected by and from the Parties to the Protocol.

Article 24
Monitoring of compliance with obligations

1. The Parties shall regularly report to the Conference of the Parties on measures related to this 
Protocol and the results of the measures taken. The Conference of the Parties shall determine the 
intervals and format at which the reports must be submitted.
2. Observers may present any information or report on implementation of and compliance with the 
provisions of this Protocol to the Conference of the Parties and/or to the Carpathian Convention 
Implementation Committee (hereinafter referred to as the "Implementation Committee”).
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3. The Implementation Committee shall collect, assess and analyse information relevant to the 
implementation of this Protocol and monitor the compliance by the Parties with the provisions of 
this Protocol.

4. The Implementation Committee shall present to the Conference of the Parties recommendations 
for implementation and the necessary measures for compliance with the Protocol.
5. The Conference of the Parties shall adopt or recommend necessary measures.

Article 25
Evaluation of the effectiveness of the provisions

1. The Parties shall regularly examine and evaluate the effectiveness of the provisions of this 
Protocol.

2. The Conference of the Parties serving as the meeting of the Parties to this Protocol may consider 
the adoption of appropriate amendments to this Protocol where \wcessary in order to achieve its 
objectives.
3. The Parties shall facilitate the involvement of the local authorities and other relevant stakeholders 
in the process under paragraph 1.
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Chapter V 

Final Provisions

Article 26
Links between the Carpathian Convention and the Protocol

1. This Protocol constitutes a Protocol to the Carpathian Convention within the meaning of its 
Article 2 paragraph 3 and in accordance with article 7, paragraphs 1, 2 and 6 as well as any other 
relevant articles of the Carpathian Convention.
2. The Protocol shall be open for signature at the Depositary from 12 October 2017 to 12 October 
2018.
3. The provisions of Articles 19, 20, 21 paragraphs 2 to 4 and Article 22 of the Carpathian 
Convention on amendments, entry into force and withdrawal from the Convention and on 
settlement of disputes shall apply mutatis mutandis to this Protocol. Only a Party to the Carpathian 
Convention may become Party to this Protocol.

Article 27
Reservations

No reservations may be made to this Protocol.

Article 28 

Depositary
The Depositary of this Protocol is the Government of Ukraine

The original of the Protocol shall be deposited with the Depositary, which shall distribute certified 
copies to all Parties.
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Done at Lillafured on the 12'*' October 2017 in one original in the English language. !

In witness whereof the undersigned, being duly authorised thereto, have signed this Protocol

For the Government of the Czech Republic

For the Government of Hungary

For the Government of the Republic of Poland

For the Government of Romania

For the Government of the Republic of Serbia

For the Government of the Slovak Republic

For the Government of Ukraine
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The Government of Romania

signs the Protocol on Sustainable Agriculture and Rural Development (SARD) to the Framev^ork 
Convention on the Protection and Sustainable Development of the Carpathians with the following 
declaration:

“The Government of Romania declares that it interprets Article 2, paragraph 1 of the Protocol, only 
according to the provisions of and limitations to the Convention on the Protection and Sustainable 
Development of the Carpathians, done at Kyiv on the 22nd of May 2003.
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